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rini anlattigi fzdletii'r-reyb, Ciinnetii’l-
miirid dine’l-merid, Masind Emiri
Sehu Ahmedii'ye verdigi cevaplari topla-
did1 el-Ecvibetii'l-Fiildniyye bélge tari-
hi ve 6zellikle Kinte kabilesinin tarihi
acisindan énemlidir. Diger baglica eser-
leri de sunlardir: el-Ecvibe “‘an mesa’i-
li'l-fikhiyye, Risdle fi hukiki'n-nis@,
el-‘Akidetii’s-stinniyye, Serhu ismil-
ldhi'l-a“zam, er-Ravzii'l-hasib serhu
Nefhi't-tib, Cevéb ‘an seldsi mesa’il
bi'l-virdi’l-Kadiri, Serhu hizbi'l-esrdr,
Selast kas@’id fi medhi'r-Restl, Risa-
le ild Ahmed Liibbii el-Fiilani emiru
Masind, Makale fi'l-ahlaki’d-diniyye
ve'l-va‘g, el-Vasiyyetii'l-fdhire.

Sidi Muhammed'in 1217 (1802) yilinda
dogan oglu Ahmed el-Bekka dgrenimini
dedesinin ve babasinin yaninda tamam-
ladi. Babasinin vefati lizerine yerine ge-
cen agabeyi Sidi el-Muhtar es-Sagir ile
birlikte 1831'de Tinbiktid’ye yerlesti.
Agabeyi 1264'te (1848) vefat edince
Muhtériyye tarikatinin basina gecti. Ta-
rikat ona nisbetle Bekkaiyye diye de anil-
maktadir. M&sina, Sokoto, Hogar ve Tu-
vat'a bircok defa seyahat etti. Onun dé-
nemi, el-Hac Omer'in Tukulér Devleti'ni
kurmasi ve Avrupali seyyahlarin bélgeye
gelmeleriyle hareketli hadiselere sahne
oldu. el-Hac Omer’e karsi Méasina emi-
riyle beraber hareket eden ve el-Hac
Omer’in temsil ettigi Ticaniligin kendi
bélgesinde yayilmasini istemeyen Ah-
med el-Bekka, Masina ve Segu hakim-
lerinin giclerini birlestirerek ona karsi
gelmelerini sagladi. 1862’de Hamdalla-
hi'nin el-Hac Omer’in eline gegmesi iize-
rine onunla barig yapmak icin ugrasti.
el-Hac Omer ondan Hamdallahi'ye gelip
baglligini bildirmesini isteyince Ahmed
el-Bekka, Kinte birliklerini savasa so-
karak Masina ordusuna destek verdi. el-
Hac Omer’in 1864'te 6lmesi {izerine Ma-
sina ile ittifaki bozuldu. Bunu firsat bilen
Bandiagara'daki Ticaniler saldiriya ge-
cerek 1281 (1864-65) yilinda Ahmed el-
Bekk&'y1 éldurduler.

Otuzu siir kitabi olmak tizere Ahmed
el-Bekka'nin kaleme aldigi 100'den fazla
eserden altmig kadari Tinbliktd Ahmed
Baba Dokiimantasyon ve Tarih Arastir-
malart Merkezi'nde muhafaza edilmek-
tedir. Eserlerinden bazilari sunlardir:
Urclizetii’l-mezahibi'l-erba‘a, Riséle
i hitkmi bey‘i’l-milh bi't-ta‘am, Me-
salikii'l-cinan, Kaside fi medhi'r-Re-
stl, Kas@’id fi't-tevhid, Seldsii res@’il
ila Filani Masine, Risdle ile’l-emir Ah-
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med b. es-Seyh Ahmed el-Falani, Ri-
sdle fi se’ni dayfihi'l-Ingilizi (Barth),
Manziimat miitenevvi‘a, Risdle ila ih-
vanihi mine’l-Filéan, Risdle ild ebn@’i
‘ammihi.
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KUNYE
(301)
Arap toplumlarinda
kisiler icin kullamlan
ve genelde ebii kelimesiyle yapilan
tanitici ibare.
L =]

Sozlukte “maksadi Gstl kapali ve do-
layli sekilde anlatma, kinayeli s6z sdyle-
me” manasindaki kinaye ile ayni kékten
gelen kiinye Ebii'l-Kasim, Ebd Bekir, Um-
mil Seleme, Ummii Zeyneb gibi Kiginin
daha ¢ok ilk cocuguna izafetle aniimasini
ifade eder. Kisinin ibn Uleyye, ibn Omer,
ibn ammi Resdlillah, ibn Abdiilmuttalib,
Uhti Haran, Ebd Masa, Ammu Resulil-
lah gibi anne, baba, dede, kardes, amca,
hala, dayz, teyze vb. yakinlarindan birine
izéfesinin kiinye olup olmadiginda ihtilaf
edilmistir. Bu tir iz&feler daha cok, bir
yakiniyla anilmanin kisiyi daha iyi tani-
tacagi veya ona bir seref kazandiracagi
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dusuncesiyle yapilir. Medih, zem ve vasif
ifade eden izafeler kiinye dedil lakap sa-
yilir. Kiinye, yazim geleneginde lakaptan
sonra ve isimle nisbeden énce yazilir.

Kunyenin mensei hakkinda degisik go-
riigler vardir. ibni’I-Esir baglangicini bir
Arap hiikimdarinin hikayesine dayandi-
rirken (Kitabii’l-Murassa‘, s. 26) Hliseyni
bunun, daha mantiklt bir ihtimalle geg-
miste dismanliklarin hi¢c eksilmedigi
Arap yarimadasinda Kisinin adni gizle-
me ihtiyacindan dogmus olabilecedini
ileri sirmektedir (Ttrasiina, IV/4 [17], s.
10). Klinye, fazilet veya ugur getirecegi
umidiyle karsit anlam belirtmek veya
kisinin, hayvanin yahut egyanin tanmnan
bir dzelligini ifade icin de yapilir. Bazan
bir kimse cocuguna mesela “ebl’l-fazl”
kinyesini vererek onun faziletli biri ol-
masini umar. Kiinye bazan da ama icin
“ebd basir” (gorenin babast), Azréil yahut
6lam icin “ebl yahya” (hayatin babasi) de-
nilmesi gibi aksi anlam vermek tzere
kullanilir. ibn Manzr kiinyenin, tama-
men ismin yerini alarak veya anilmasi
hos gérulmedigi zaman gizlenmesi ama-
clyla yahut sayqgi ifadesi olarak kullanil-
digini séyler (Lisanti’l-“Arab, “kny” md.).
Arap geleneginde yas, mevki ve fazilet
bakimindan Ustiin olan kimselere kiinye-
leriyle hitap etmek &daptan sayilir, ézel-
likle emirler bunun aksine davraniimasi-
n1 ve kendilerine adlariyla hitap edilme-
sini hakaret kabul ederlerdi. Bundan do-
layt Kur’an’da Ebd Leheb’in kiinyesinin
zikredilmesi (Tebbet 111/1), onun Kkisili-
ginin sayginligina degil adinin (Abdiiluz-
z4a) “puta kulluk” anlami tagimasina yo-
rulmustur. Ayrica kafir ve musrikler kiin-
yeleriyle meshur iseler bu sekilde anil-
malarinda bir sakinca gérilmemistir; ni-
tekim Hz. Peygamber’in amcasi Eb Ta-
lib iman etmedigi halde kiinyesiyle tani-
niyordu.

Kiinye kiz veya erkek ayirimi yapilmak-
sizin en blyuk cocuga gore verildiginden
Resil-i Ekrem, Ebii’'l-Kasim kiinyesini ilk
cocugu olan Kasim'dan alirken sahabe-
den Temim ed-Dari kizinin adiyla EbQ Ru-
kayye seklinde kiinyelenmistir. Ote yan-
dan diger cocuklarindan birinin veya bir-
kacinin adiyla kiinyelenenler de bulunu-
yordu. Oglu ibrahim dogdugunda Cebra-
il'in Hz. Peygamber’e “Ya eba ibrahim”
diye hitap ettigi rivayet edilir (DG14bf1, 1,
10). Hz. Osman’in Ebd Amr, Eb( Abdul-

- lah ve Ebl Leyla seklinde ti¢ kiinyesi var-

di. Hz. Ali'nin asil kiinyesi Ebii'l-Hasan
olmakla birlikte Res(l-i Ekrem kendisine
EbQ Turab da (toprak babasi) derdi; an-



TORKIYE
DIYANET
VAKFI

cak ibnii’s-Salah bunun kiinye seklinde
lakap oldugunu sdyler (Mukaddimetil [b-
ni’s-Salah, s. 200). Kiinye 6ne ¢ikan bazi
ozelliklere, maharet ve kabiliyete gore
de veriliyordu; “ebi’s-seyf” (kilic babasi
[ustasi]) gibi. Hz. Peygamber, yanlis anla-
malara yol acan veya cirkin manalar tagi-
yan bazi ad ve kiinyeleri degistirmistir.
Onemli bir davayi ¢6zdiig i¢in kabilesin-
de Ebu’l-Hakem kunyesiyle anilan saha-
biyi, “Hakem hikmin sahibi Allah’tir”
diyerek biyik oglunun adiyla Eba Si-
reyh seklinde kiinyelemistir (EbG Dav(d,
“Edeb”, 70). Ayni sekilde hemen her ko-
nuda cok bilgili bir Kisi oldugu icin yine
Eb{’'l-Hakem kiinyesiyle taninan Eb( Ce-
hil'e “bilgisizlik babasi” anlamindaki yeni
kinyesini de ilahi gercegi anlamamakta
direndigi icin Res(l-i Ekrem takmistir.
Hz. Peygamber, kendi kiinyesinin kulla-
nilmasint hitapta doduracagi bazi sakin-
calar ytizinden yasaklamigtir. Bu konu-
da mezhepler arasinda ihtilaf ¢ikmis,
Safiiller bunu onun hayatta oldugu siire-
ce kunyesinin kullanilmasi ile sinirlarken
digerleri yasaklamayi ad ve kinyesinin
beraber alinmasina tahsis etmislerdir
(Kalkasendi, V, 408). Nitekim bir rivayete
gére Resll-i Ekrem, adini alan kimsenin
kinyesini ve kinyesini alanin adini alma-
sini yasaklamistir. Ancak on sahabinin Hz.
Peygamber'in adini ve kinyesini birlikte
aldiklari bilinmekte ve onun bu duruma
s6z konusu Kisilerin kendisine olan sev-
gilerinden dolayr miisamaha gdsterdigi
anlasiimaktadir (Ebl Abdullah ibn Men-
de, s. 8, 21-23).

Cocuksuz kimseleri ve kiictik cocuklari
kinyelemek caiz goérulmustir. Nitekim
Resil-i Ekrem, Abdullah b. Zibeyr'i he-
niz bebekken dedesininkinyesiyle (Eb{
Bekir) kiinyelemis, cocugu olmadigr hal-
de Hz. Aise kiinyelenmek isteyince de
ona yegeni Abdullah’in (Abdullah b. Zi-
beyr) adiyla Ummii Abdullah kiinyesini
vermistir (ibnii'[-Esir, s. 27). Eb( Bekir
gibi kinyeleriyle anilan kimselerin isim-
leri nadiren kullanilir; ¢tinki onlarin kiin-
yeleri isimlerinin yerini almistir. Bu ko-
nuda, sahabeden Eb( Hireyre'nin bes-
ledig@i bir kedi yavrusu sebebiyle adini
unutturacak kadar éne c¢ikan “kedicik
babas!” anlamindaki kiinye ile taninmasi
meghurdur.

ibnii'lI-Esir, Kitabii'l-Murassa‘da kiin-
yenin aslini teskil eden “eb” (baba) ve
“Umm” (anne) kelimelerinin yaninda “ibn”
(ogul), “bint” (kiz) ile “z{1, zat" (sahip) keli-
melerine izafetle tiretilmis ¢ok sayida

kiinyeyi zikreder. Bunlara “bir seyin asli,
6z0, sahibi, kaynag, varlik sebebi ve en
mahiri” gibi anlamlar verilerek insan,
hayvan, bitki, yer, tabiat olaylari, has-
taliklar ve cesitli esya icin cogu zamanla
isimlesmis pek cok kiinye Uretilmistir:
“Ebi’l-beser” (insanligin babasi, Hz. Adem);
“Ummau’l-kur@” (karyelerin anasi, Mekke);
“ebu’l-bu‘d” (uzakliklarin babasl, ugsuz bu-
caksiz ¢ol); “Gmmi’l-habais, tmmu’l-
asam” (cirkinliklerin / giinahlarin anast, icki);
“ibni’s-sebil” (yol oglu, yolcu); “ibnd’l-arz”
(ver oglu, garip yolcu); “bint ineb” (Uzimin
kizi, sarap); “bintd’'l-cebel” (dadin kizi, aksi-
seda); “z0'l-celal” (ululuk sahibi, Allah), “z0'l-
fekar” (iki ¢atal sahibi, Hz. Ali'nin kilict); “z&-
ti’'l-hareke” (kendi kendine hareket edebilen
cisim); “zatl'r-rie” (akciger iltihabi, zatlrre)
gibi.

Hadis ilminde 1. (VIIL.) ytzyildan sonra
ravi sayisinin artip benzer isimlerin ¢o-
galmasi ravilerin birbirine karistiriima-
sina yol acmig, buna bagl olarak kiinye
bilgisine ihtiya¢ duyulmustur. Kinyeye
dair ilk eserlerin Ahmed b. Hanbel, Bu-
hari, Muslim, Nesai, Ali b. Medini, ibn
EbQ Hatim, ibn Hibban, Hakim en-Nisa-
bari ve Ebl Bisr ed-Dalabi gibi muhad-
disler tarafindan yazildigi gérulur (Ket-
tani, s. 120-121). Ayrica tabakat, rical ve
tarih kitaplarinda ravilerin biyografile-
rinde kunyelerinden mutlaka soz edilir,
bazilarinda ise bu konuya mustakil bé-
limler ayrilmistir. ibnii’s-Salah réavileri
hem kinyesi hem ismi olanlar, kiinyele-
riyle taninip ismi bilinmeyenler, ismi ve
kinyesi oldugu halde kiinye ile lakapla-
nanlar, iki veya daha ¢ok kiinyesi olanlar,
ismi bilinen, fakat kiinyesinde ihtilaf edi-
lenler, kinyesi bilinip isminde ihtilaf edi-
lenler, az da olsa hem isminde hem Kkuin-
yesinde ihtilaf bulunanlar, ismi ve kin-
yesinde ihtilaf bulunmayanlar, ismi bilin-
digi halde kiinyesiyle meshur olanlar sek-
linde dokuz gruba ayirir (Mukaddimetii
Ibnii’s-Salah, s. 198-202). Kiinye konu-
sunda yukarida anilanlar disinda ibn Adi,
Halife b. Hayyat, Muhammed b. Habib,
EbQ Isa et-Tirmizi, ibn Abdiilber en-Ne-
meri, Zehebi, Sty(ti, Murtaza ez-Zebidi
gibi alimler de eser yazmustir. Ayrica ule-
ma, edip, sair ve Umeradan unli Kisile-
rin kiinye ve lakaplariyla ilgili eserler ka-
leme alinmugtir; Seyh Abbas el-Kummi'-
nin el-Kiina ve'l-elkab’t bu tiirden bir
calismadir.
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Eski bir olcek.
L. o

ilk 6nce Sumerler’in hiikiim siirdig
Babil (Irak) topraklarinda daha cok kuru
gidanin 6lciminde kullanilan kiirriin Su-
merce’deki asli gurdur. Akkadca kurru,
ibranice kor, Aramice kira, Asurcakaru,
Siryanice kar, kira, Ermenice kir, kor,
kora, Grekge koros, Latince corus, Arap-
ca kiir kelimeleri de ayni asildan gelmek-
tedir. Halbuki Costantia (Kibris) pisko-
posu Aziz Epiphanius (6. 403) kelimenin
etimolojik tahlilinde bir yandan Ibranice’-
den alindigini belirtirken diger yandan
aslen Suryanice'de “yidin” anlamina ge-
len kerce kelimesiyle iligkisine isaret et-
mektedir. Buna gore 30 midy (Latince
modius) Ust Uste yigildiginda bir deve yu-
Ku olugturur (Epiphanius’ Treatise, s. 40).
Uygurca'da kur, kiire, kiiri ve kiirre gibi
farkli sekillerde telaffuz edilen yaklasik
22,4 kilogramlik tahil 6lceginin (R&sénen,
s.310; Clauson, s. 737) kr ile iligkisi aras-
tirilmaya deg@er. Kelime bazi Avrupa dille-
rinde cor, cora, core ve kor seklinde kul-
lanilmuistir.

Kir (kor) Yeni Ahid'de bir tahil élcedi
olarak gecmektedir (Luka, 16/7). ibrahim
en-Nehat, ibn Sirin ve Hasan b. Salih gibi
tabiinden gelen bazi rivayetlerde 1 Kir
hacmindeki suyun necaset tutmayacagi
belirtilmektedir (Abdiirrezzak es-San‘a-
ni, I, 81).

Diger 6l¢u birimleri gibi kirriin de dé-
nem, bolge ve 6lciilen seyin cins ya da
vasfina gore farkl degerler aldigi, ayrica
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